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IETTER DATED 28 DECEMBER 1948 FROM THE REPRESENTATIVE OF TRE FEDFRAL PEQFID'S
REPUBLIC OF YUGOSIAVIA ADDRESSED TO THE FRESIDENT OF THE SECURITY CQUNCIL
| TRAVEMITTIRG A NOTSR BLGAEDING THE ADMINISTRATION OF 'THR |
FREE UERRITORY OF TRIESTE

December 28, 1948
3ir, _

Upon the ingtruction of the Goverrment of the Federal Feople's Repuhlic
of Yugoslavia, T send the ennlosed note regarding the administyeticn of the
Tree Territory of Trieste.

I beg to reguest that this note be clrculeted among ths menbers of the
Security Councll and to have this nobe reproduced as a Security Council
document: .

Permit me, sir, to assure you of my high consideratlon.

Sincerely,

Joza Vilfan
Permansnt Representative of the F.P.R.
of Yugoslavia to the United Naticns
Mr. Fernand van Lengevhove
President of the Security Council
United Wations

Iake Success, New York |

/The Government
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The Goverrment of the Federal People's Republic of Yugoslavie has the
honour o address the Security Council, which in accordance with Article 2
of Annex VI of the Troaty of Peace with Italy, assures the integrity and
independence of the Free Territory of Trieste, and to draw its attention
o new violations of the provisions of the Permanent Statute of the Free
Tervitory of Trieste, and the instrument for the Provisional Regime of the
Free Territory of Trieste, on the part of the Allied Milltary Administration
of the Anglo-American zome of the Fres Territory of Trisste,

1. The Allied Military Administration for the Angle-American zone has
isgued decree No. 192 of 9 April 1948, dealing with identificaticn cards,
Avticle 2 of the decroe provides for the issuance of nev identification
cards by the mayors (presidents of the communities) o all persons living
in the respective communities, and Article 3 determines the validity of
the 0ld identification cards to the date of 31 December 1948, According
to this decree the local anthorities of the cowmunity of Trieste will
issue identificetion cerds only inm the Italian language, This procsdure,
vhich will be applicd in the clty of Trieste when the new identification
cards are issued, is contrary to the provisiens of the Permanent Statute
of the Trec Territory of Trieste. Article 7 of Arnnex VI of the Treaty of
Peace with Ttaly provides that the official langusges of the Free Territory
of Trieste arc Ttelian and Slovene. Article 7, paragraph 1 of Amnex VI is
valid with regard to the provision of Article 2 of Annex VII, which reads
that gll provisions of the Permenent Statute will alse be applied during
the peried of the Provisional Regime as and whern these provisions prove
to be applicable and in so far as they are not superseded by Amnex VII.
The preof that this article is applicable in this consrete cage is first
of all the practice hitherto. The identification cards which have beeh
valid up to now were printed in the Slovene lenguage as well, Furthermore,
the Zone is & unit with regerd to the validity of the provizions of the laws
and there is no legal reason for any distinction between the community of
the city of Trieste and other communities in this Zone. The Slovene
language has to be applied as an official language on the identification
cards not only in other individuel communities but alse on the identification
cards of the community of Trieste, as has been the case up to this time.
2, In filling out the new identification cards the inhabitants of the
Free Territory of Trieste are reguested to £ill in the space about
c;ﬁizenship not with "Citizen of the Pree Terfitory 6f Trieste" but with
"Italain Citizen.” This request of the local authorities, which is
inspired by the attitude of the Allied Military Administration, is slso
cortrary to the Treaty of Peace with Italy, which in Article 5 of Annex VI
/provides
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provides for the definition of citizenship of the Free Territory of

ppieste. To this Article & of Annex VI, Article 2 of Ammex VII has to be
applied, which provides that all erticles of the Permenent Statute will also
he applied during the pericd of the Provisionel Repime as and when these
provisions prove to be applicable and in so far as they are not auperseded
by Amnex VII of tho Treaty of Peace. Article 8 of the Instrument of the
Provisional Regiue of the Free Tervitory of Trieste provides that te the
elections to the Constitucnt Assembly the same conditions are valid as are
provided in the Permanent Statutes for the elections to the Popular Assembly;
and, since for the Constitucnt Assembly of the Fres Territory of Trieste
only citizens of the Free Territory of Trieste are cutitled to vote, 1t is
evident that citizenship of the Free Territery of Trileste must exist in the
period of the Provisional Reglme, and that in accordance with Article 2 of
Anmex VII, the provision of Article % of the Permanent Statute of the Free
Territory of Triestec, concerning cliizenshlp can and must be applied.

The (overnment of the Federal Pecple's Republic of Yugoslavia protests
emphatically ageinst these violations of the provisions of the Treaty of
Peace with Italy concerning the Free Territory of Trieste on the part of the
£1lied Militery Administration for the Anglo-American Zone of the Free
Territory 5f Triceste. The Government of the Federal People's Republic of
Yugoslevia hopes that the Security Council will ensure the cbservanco of
the provisions of the Permanent Statute with regard to srticle 2 of Ammex VII

of the Treaty of Poace.

Beograd, 25 December 1948
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